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BBICLIETO 00pa30BaHMs
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DakybTeT GUIIOIOTMH M MEXKKYJITYPHON KOMMYHHKALIUK
Kadeipa MHOCTPaHHBIX SA3BIKOB M PYCCKOH (Honorun
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B1.0.07.02 <ITIPAKTUYECKASI ®OHETUKA (AHIJIMACKUIA SA3bIK)»

YpoBeHb BBICIIET0 00pa30BaHHs bakanaspuar

Harnpagienue noarotoBku 44.03.01 TTenarornueckoe odpa3oBaHue

IIpoduie moaroroBku AHIIMHACKUHN SI3BIK

ABTOp(BI) OuHast popma 00yueHus, 3a04Has hopma 00ydeHHs

1. I1. 3eipsiHoBa, K. GuiIoN. H.,
OpnobpeHa Ha 3aceanuy Kadeapbl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB U pycckoil duutonoruu. IIporokoin ot ITportokoi ot 18 despaist 2025 r. Ne 6.
PexomeH/10BaHa K HCIOJIB30BAHMIO B 00Pa30BaTENbHON JEATENBHOCTH METOAHYECKOH KOMUCCHEH (aKyibTeTa (PUIONOTHH M MEKKYIBTYPHOH KOMMYHHKAIHH.

Ipotokoi ot 19 despas 2025 r. Ne 4.

Hwoxunit Tarun

2025



1. HEJIb U 3AJAYY OCBOEHUS U CHUITIMHBI

Lenv: hopMHUpOBaHNE YMEHHMIT IPABHILHOTO aHIJIMHCKOTO MPOM3HOIICHHS X HHTOHAIIMOHHOTO 0(OPMIICHHUS PEUH.

3aoauu:

1 + TlocranoBka npou3HOIICHHMs, HOPMUPOBAHUE OCHOBHBIX ABTOMATH3MOB B 00JIACTH ITPOM3HOLICHHSI.

2 «  DOpMUPOBAHUE YMEHHUIA U CHCTEMBbI 3HAHUIT, HEOOXOMMMBIX [UIsi CAMOCTOSTENIHON pabOThI Ha/l COOCTBEHHBIM MIPOM3HOIICHHEM B JAlIbHEMIIEM.

3 + OOGyueHne 6a30BbIM HHTOHALIMOHHBIM MOJIEIISIM AHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

4- DOpMUPOBAHNE YMEHHUIA TPAHCKPUOMPOBAHUS M HHTOHUPOBAHUSI PEUEBBIX OTPE3KOB.

5 +  DopMUpOBaHUE yMEHHUs YTCHHS (POHETHYECKOrO 1 0pdhorpaduueckoro TeKCToB.

3aoaua npuknaonozo xapakmepa:

1. ®opmMupoBaHHEe YMEHHI H HABBIKOB, HEOOXOAMMBIX JUISl CAMOCTOSITEIIBHOTO COBEPLICHCTBOBAHHS COOCTBEHHOI MHTOHALIMH B JAQJIbHEHILIEM.

2. MECTO JUCLUMILIUHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIbHOM IPOTPAMMBbI

Juctmmnna «IIpakTudeckass (DOHETHKA AaHIVIMIICKOrO SI3bIKa» SBISIETCS YacThlO y4eOHOro IUIAHA M0 HarmpasieHHIO moarotoBku 44.03.01
Tlenaroruueckoe oOpasoBanue, npoduiab «AHIIMICKUIA A3bIKy». JucuuiumHa peannsyercss Ha (akyibrere (DHIONOTMM M MEXKKYIbTYPHOM KOMMYHHKALHK
kaepoil MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB M PYCCKOW (uitonornu. J{UCUMIUIMHA BXOAUT B IMPEAMETHO-METOJMYCCKHIl MOIYJIb M OTHOCHTCS K 00S3aTENbHOM 4YacTH.
JIMCUMIUIMHA YUTAETCSI HA AHTIIMICKOM SI3BIKE.

Kypc npakruyeckoil (pOHETHKH CTPOMTCSI C ONOPOil Ha 3HAHHs, IOJyYaeMble CTYJICHTAMU B IPOLECCE M3Yy4YEHHs NMPAKTUKH WHOCTPAHHOIO S3bIKa,
YCTHOI U IHCHMEHHOM Pevy aHTIIMICKOTO A3bIKa, IPAKTUYECKOI TPAMMATHKH.

OcBoeHHE JaHHOH JMCUMIUIMHBI SIBJISICTCS HEOOXOMMMOW OCHOBOM JUISi MOCIHEAYIOMIEro W3Yy4YCHUs JUCHMIUIMH «DOHETHYECKHil MPaKTHKYM,
«Teopernyeckasi (HOHETHKA AHTIIMICKOrO si3bIKa», «[IpakTuueckuii Kype aHIHICKOro si3bika», «KOMMYHHKATUBHBINA MPAKTUKyM», «[IpaKTHKYM HHOSI3BIYHOTO
OOIIEHHS» U TIPOXOXKICHHS 1e1arornYeCKOi MPAKTHKH.

3. PE3YJIBTATBI OCBOEHUS JUCHUIIJIMHBI

JlucuuiuiiHa HanpasiieHa Ha QOPMHPOBAHKE CIIEYIOIIMX KOMIICTECHIMIL:

Kox n nanmeHoBanue KOMNETEHIHH Kox n HanmeHoBanue HHIMKATOPA JOCTHKCHHUS JleckpunTopst

KOMIIETEHIIMH

VK-4. CniocoGeH OCYHICCTBIATE JICNOBYIO VK-4.1.  Bmageer  cucreMoif  HOpM  pycCKOro 3HaeT MNpOUZHOCUTEbHbIE HOPMbl U3y4aemMoro VHOCTPAHHOIO

KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOH M NHCBMEHHOI JINTEPaTypHOTO f3bIKA TIPM  €ro  HCIOJIb30BAHHU B
A3blKa; OCHOBHbIE TEPMUHbI, NCMONB3YIOLMECA B pasjenax Kypca

(Gopmax  Ha  TOCYIapCTBEHHOM  A3bIKE KauecTBE IOCYJapCTBEHHOro s3bika PD u Hopmamu

Poccniickoit desiepalun ¥ HHOCTPAHHOM (- HMHOCTPaHHOTO(BIX) A3bIKa(OB), MCIOJIB3yeT pa3IHYHbIE

bIX) A3BIKE (-aX) OpMBbI, BHIBI YCTHOI I MHCHMEHHOI KOMMYHIKALIHH. YMeeT VCnob30oBaTh pasainyHbie GOpMbI, BUAbI YCTHOM U NUCbMEH-

HOM peun

BnaAeeT cucTemon pycckoro u aHrniAcKoro HOpMaTnBHOTO

NPON3HOLLEHNA

VK-42.  Mcrompsyer  s3bIKOBBIC  CPEACTBA /U4 | 3HaeT OCHOBHble (GOHETUYecKMe CPeACTBAa PYCCKOrO U MHOCTPaH-

OCTHXCHHUS MPO(PECCHOHANLHBIX IIeJeH Ha PycCKOM M
}1 P d) h py HOro A3blKa.

MHOCTPaHHOM(bIX) A3bIKe(aX) B PAMKAX MEKIMYHOCTHOIO
YMeeT focTurath NpodeccoHanbHbIX Lieelt B paMmkax Mexamny-
1 MEKKYJITYPHOTO OOIIECHHSI.

HOCTHOI0O 1 MeXKYJ/IbTYpHOro 06LIJ,eHI/Iﬂ

BnapeeT HaBblKaMU CMO/b30BaHNS GOHETNHECKOMR CTOPOHBI peyn

B NpodeccroHabHOM 06LLeHUn

IIK-1. CriocoGeH ocBaHBaTh U HCIOIB30BATH TIK-1.1. 3naeT CTpyKTypy, COCTaB M AMIAKTHYECKHE 3HaeT MOHATHIHbIH annapat IMCUUILIMHBL

TEOPETHYECKHE 3HAHMA M NPAKTHYECKHE C/IMHUIBI  MPEIMETHOH 00nacTH  (MpernoaaBaeMoro

YMEHHs M HaBBIKH B IPEAMETHOIl obnactu npeaMera). .
YMeeT PasmuaTh  (OHEMBI  AHIIHMICKOrO  sA3bIKa  Ha  CIIyX;

TIPH PEIICHHH TIPOHECCHOHATBHBIX 3a/ad
TPAHCKPHOMPOBATh M HHTOHMPOBATH (Pa3bl, MPEINOKEHHsS, TEKCThI Ha

AHIIMICKOM s13bIKE, YHTATh TOHOTPAMMBI

Bnageer TCXHONIOTHAMH (hoHEMaTHYECKOr0, WHTOHALMOHHOTO —AHAIM3a

TIPEUTOKCHUIH

TK-1.2.  Vmeer ocymectsisth 0160p  yueOHOro 3HaeT NpoOJeMbl M KIIOYEBbIE TMOHATHS COBPEMEHHOH IPAKTHYECKOMH

COJIEpKaHHsl JUIS €r0 Pealu3aliii B PasinyHbIX Gopmax doneTHKH

00yerus b coorseteTsiK ¢ TpeGoBanmAMI PTOC 0O. YMeeT CaMOCTOATENBHO MOAGMPATh  WILIOCTPATMBHBIA —MaTepuan  Juis

M3ydaeMbIX (JOHETHUCCKUX SBIICHHI

Bnapeet KyJIbTYpOil MbllieHus, CIIOCOOHOCTBIO K 000OLICHUIO, aHATIU3Y,

BOCHIPHATHIO HH(OPMALINH, TIOCTAHOBKE IIEJIH U BBIOOPY IyTei ee JOCTHKCHHS




TK-1.3.  JlemoHcTpupyer — ymeHue — paspabaTbiBaTh

pasnuaHble  (OPMBI  yUeOHBIX 3aHATHH, NPUMEHSTH
METO/Ibl, IPHEMBI 1 TEXHOJIOTMH OOYUEHHs, B TOM 4HCIIE

HMHDOPMAIMOHHBIE.

3HaeT HaYYHYIO METO/I0JIOTHIO JIHCLMIINHBI

YMeeT [OIY/PU3UPOBATH MATEPHAN IUCLHILIHHbL

Bnapeet TEXHOJIOrHel pa3paboTKH GUHAPHBIX JICKLMH

TIK-3. Cnocoben

Pa3BHBAIOIIYI0 0OPA30BATEIBHYIO CPEy JUIs
JIOCTHKGHHS JIMYHOCTHBIX, INPEAMETHBIX H

MeTanpeJIMETHBIX ~ Pe3yJIbTaToB  00ydeHHs

CPEJICTBAMH  TIPETIOJIaBAEMbIX

pe/IMETOB

dopmuposars

yueOHbIX

TIK-3.1. Bmageer cmocoGamu HHTErpauuu y4eOHBIX

MpeJIMETOB /IS OpraHM3alli pa3BHBAIONICH y4eOHOM

3HaeT CMOCOOBI HMHTErpauuu y4eOHBIX NpPEIMETOB JUls  OpraHM3alMH

pa3sBHBalOlIel y4eOHOH JeATeTbHOCTH —(MCCIEOBATENBCKOM, IMPOEKTHOMH,
JICATETLHOCTH (McenenoBaTenbCKo, MPOEKTHOIA, rpymnnoBoii 1 Ap.)
TpYNIOBOH 11 2p.). YMeeT OPraHH30BaTh pa3BUBAIONIYI0 Y4YEOHYK Pa3BUBAOIIYI Y4eOHYHO
JIeATENBHOCTD Ha OCHOBE MHTETPAINH y4eOHBIX NPEIMETOB
Bnapeert CUOCO0aMHM MHTEIpaLMHM y4eOHBIX NPEAMETOB JUIS OPraHM3aluH
Ppa3BUBaOLIEii y4eOHOM AeATeIbHOCTH
IIK-3.2. Hcnomb3yer o0pa3oBaTe/bHblii  MOTEHIHAT 3HaeT 0C00EHHOCTH 00Pa30BATENBHOIO MOTEHIMAA COLMOKYILTYPHOH Cpejibl

COLMOKYJIBTYPHOIH CpeJibl PErHoHa B TPEnojiaBaHuu
(mpeamera 1o mpoduI0) B y4eOHOH M BO BHEYPOUHOM

JESITENIbHOCTH.

peruona

YmeeT HCTOJIB30BaTh 00Pa30BaTEIbHbIN TOTEHIHAN COLMOKYJIBTYPHOM CpeIbl

peruoHa B NpernojaBaHiy NPO(GHILHOTO IpeaMeTa B yueOHOil 1 BO BHEYPOUHOIT

JeATEIIbHOCTH

crocobaMu  MCIOJIb30BAHUS 06pa303a‘renbﬂ0r0 TIoTeHIHasIa

Bnapeet
COLIMOKYJIBTYPHOH CPEibl PErMoHa B NPENoaBaHuy NPopUILHOIO NpeaMeTa B

yueOHOH ¥ BO BHEYPOUHOM JIeATEILHOCTH

TIK-3.3. 3HaeT NCHXOI0ro-MearoruiecKue yCIoBHs
CO31aHHs Pa3BUBAIOLICH 0OPA30BATENBHOI CPE/bI st
JIOCTHIKEHHS INYHOCTHBIX H METANPEIMETHBIX

PE3YNHTATOB O0YYCHHUS.

3Hae1- TICUXOJIOrO-MEAarOTHYE€CKNe ycnoBus beHKL]HOHPlpOBaHHﬂ
pasBuBalolieii 06pazoBaTebHOM Cpeibl
yMeeT BHE/IPATH TICUXOJIOTO-TEAaroru4eCKne ycnoBus CO31aHus

paanBalou.leﬁ 06pa305a‘renbﬂoﬁ Cpeabl JUid  JOCTHKEHHS JIMYHOCTHBIX M

MEKIPEIMETHBIX PE3Y/IbTATOB 00yUEHHS

NPAaKTUYECKMMM  HABBIKAMH  JOCTHIKEHMSI  JIMYHOCTHBIX M

Bnapgeet

MeTanpeIMETHBIX Pe3y/IbTaToB 00yUEHHs B YCIOBHSX Pa3BHBAIOMIE CpeIb

4. CTPYKTYPA U COAEPXXAHUE JUCHUITJIMHBI

4.1. O0beM IMCHUIUIHHBI M BUABI KOHTAKTHOH M CAMOCTOSITeJIbHOI PadoThI

O0m1ast TPy 0€MKOCTb UCHUIUIMHBIL COCTABIISIET 6 3au. e (216 uac.), cemecTpsl u3yuenus — 1 u 2. Pacnpesienenue no BUaM Harpy3Ke MpPeACTaBICHO B Ta0NHIIE.

Bua paéorsl dopma odyueHust
OYHas 3204Hast

O0mas TPy10eMKOCTh JUCLMIUINHBI 110 Y4eOHOMY IUIaHy 216 216
KonTakTHasi pagoTa, B TOM 4HCIIE: 72 10
IpakTHyeckue 3aHATUS 72 10
CamocTosTensHas pabora 108 193
TloxroToBka K 9k3aMeHy B 1 cemectpe 27 9
[ToaroroBka K 3a4eTy ¢ OLICHKOH BO 2 cemecTpe 9 4

4.2. YyeOHO-TeMaTHYeCKHii IJIaH TUCHHUILIMHEI (0uHas ¢opma)

KonrakrHas O1LieHOUHBIE CPEICTBA IS
HaumenoBanune I)HGOTa ITpOMe)KyTO‘lHUﬁ arrecTauuu
Bcero CaMocCTosITeNbH O1eHOYHBIE CPEJICTBA IS
Pas3zeiioB U TEM
4acoB Jlexun TpaxTuueck as pabora TEKYLEro KOHTPOJIsSt
JAUCHHUTUIHHBL
u ne
1 kypce, 1 cemecmp Bomnpocs! 1 3a1anus K
1. ®onernka kak Hayka. OCHOBHEIE 23 6 13 CrnoBapHsIit JIUKTaHT. 9K3aMeHY M 3a4eTy
TEOPETUYECKHUE MOHATHS. VHauBuyanbHbIH i
(poHTANBHBINA YCTHBIN OMpOC.
DOHETHYECKUE IUKTAHTBI.
2. Cucrema rmacHBIX  3ByKoB. Mx 23 6 12 UnpuBuayansHbli YCTHBIIT
APTHKYIHOHHBIC OCOOCHHOCTH. orpoc. ®donernueckue
JIMKTAHTHI. Tposepxka
NMCHMEHHBIX  33/IaHMii  Ha




TPAHCKPHIIIHIO "

HMHTOHALHOHHYIO pasMeTKy
TEKCTA. Kontpons
NIPaBUITLHOCTH
BOCIPOH3BEJICHHS
CKOPOTOBOPOK, CTHXOTBOPEHHUI
U JIHAJIOTOB.

3. Cucrema cormacHeIX 3BykoB. Mx 23 8 12 WnmByTyanbsHbH YCTHBII

APTHKY/IALHOHHBIE OCOOEHHOCTH. ompoc. ®donernueckue
JIMKTAHTHI. TIposepxa
NHMCBMEHHBIX ~ 3aJaHMii  Ha
TPAHCKPHIIIIHIO u
HMHTOHALOHHYIO pasMeTKy
TEKCTa. Kownrpois
NPaBUITLHOCTH
BOCIPOH3BECHHS
CKOPOTOBOPOK, CTHXOTBOPEHHUI
M JTMaJIOTOB.

4. Accummsims. Bl acCHMITISIMHE. 23 8 14 WuuButyansHblii YCTHBII
orpoc. ®donernueckue
JIMKTAHTHI. IIposepxa
MUCHMEHHBIX ~ 3aJaHuil  Ha
TPAHCKPHUILHIO u
MHTOHALMOHHYIO pasMeTKy
TEeKCTa. Kontpons
MPaBUILHOCTH
BOCIIPOM3BEICHHS
CKOPOTOBOPOK, CTHXOTBOPEHHUIA
M JTMaJIOTOB.

5. MnToHauusa. OCHOBHBIE TEOPETHUECKHE 23 8 10 MuanBuyansHbi yCTHBII

TIOHATHSA. omnpoc. PoHeTHUECKHIT aHATH3
Tekcra.. IIpoBepka
MIMCBMEHHBIX 3a/[aHuil Ha
TPAHCKPHIILUIO U
HMHTOHALIMOHHYIO Pa3METKy
Texcta. KoHTpons
MPaBHIBHOCTH
BOCIPOHM3BECHHS
CKOPOTOBOPOK, CTUXOTBOPEHHIT
M JINAJIOTOB.

6. Ilpennorxenns ¢ HOHIKalomecs 20 6 10 VnpuBuayanbHbIA yCTHBIH

MHTOHALMEH omnpoc. PoHeTHYECKHE
JuaktanTsl. [IpoBepka
MHCHMEHHBIX 3a/[aHMil Ha
TPAHCKPHIILHUIO U
MHTOHAIIMOHHYIO Pa3METKY
TekcTa. KoHTpons
MPAaBUILHOCTH
BOCIPOHM3BEICHHS
CKOPOTOBOPOK, CTHXOTBOPEHHIT
M JTMAJIOTOB.

IToaroToBka M cayda k3ameHa B 1 cemectpe 4 4

Bcezo 6 1 cemecmpe 144 42 75

1 kypc, 2 cemecmp




1. IHTOHALMOHHAs MOJENb  «IaJeHHUE- 17 7 9 WnwmButyanbHbli ycTHBII onpoc.

noasém». Yepenosanne TOHOB DOHETHYECKNUIT aHAIIN3 TEKCTA. .
IIpoBepka MICEMEHHBIX 33/[aHUi Ha
TPAHCKPHIILHIIO i HHTOHALIMOHHYIO
pa3meTky TekcTa. KonTpons
NPABUILHOCTH BOCIPOH3BEICHHS
CKOPOTOBOPOK, CTHXOTBOPEHHUH H
JIMAJIOTOB.

2. VIHTOHAIMS TOBEINTENBHBIX 18 7 8 VHauBuayanbHeIil yCTHBIH onpoc.

BOCKJIMIIATENILHBIX MPEJIIOKEHHIA. DOHETHYECKHI AHAIA3 TEKCTA. .

TpaHCKpHOMPOBAHHE TEKCTOB .
IIpoBepka MHCHMEHHBIX 3aJaHHIT Ha
TPAHCKPHIIIHIO ¥ HHTOHALIHOHHYIO
pasMeTKy Tekcta. KoHTpob
MPABHILHOCTH BOCIIPOU3BEICHHUS
CKOPOTOBOPOK, CTHXOTBOPEHHMI 1
JINAIIOrOB.

3. Unronamus obpamennii. CHIbHEIE 1 18 8 8 VHauBuIyanbHbIi YCTHBIH onpoc.

c1aGbie OPMBI B TIOTOKE peuH. DOHETHYECKHIi aHAIIN3 TEKCTA. .

JlexiaMHpoBaHNe ITOITHYECKHUX TEKCTOB. o
IIpoBepka MHCHMEHHBIX 3aJaHHIT Ha

Krnaccndukanyst rnacHbIX H COMIACHBIX
TPAHCKPHIILHIO ¥ HHTOHALIHOHHYIO

(noxBenenue uroro). CocraBieHue TabIu.
pasmetky Texcta. Konrpons

DoHETHYECKHE IMKTAHTBI
TPABHILHOCTH BOCIIPOM3BEICHHUS
CKOPOTOBOPOK, CTHXOTBOPEHHUI 1
JINAIOrOB.

4. Maronanus obpamenuii. @onernyueckue 18 8 8 WnauBHIyansHEI yCTHBIH Ompoc.

JIMKTAHTBI DOHETHYECKHIi AHAIIN3 TEKCTA. .
IIpoBepka MICbMEHHBIX 3a1aHUIT HA
TPAHCKPHIILMIO ¥ HHTOHAIMOHHYIO
pasmetky Tekcta. Kontpons
MPABHILHOCTH BOCIIPOU3BEICHHUS
CKOPOTOBOPOK, CTHXOTBOPCHHUI H
JIHAJIOTOB.

Toaroroska u craua 3a4eta 2 2

Bcezo 6o 2 cemecmpe 72 30 33

Bcezo no kypcy 216 72 108

TunoBble 3amaHus AL TEKYLIEro KOHTPOJIA H HpOMC)!(yTO‘IHOﬁ aTTeCTalu 10 AUCHUIUIMHE, KPUTCPUM M IIKaJIbl OLCHUBAHWUA, a TAKKEC METOAMYECCKUEC

PeKOMeHALNH JUIs 00YUaIOIIUXCs IPECTABICHBI B IPUIIOKEHUHU K paboueii mporpaMme IUCLUILIHHBL.

YyeOHO-TeMaTHYeCKHI IIaH JUCIMILIHHBI (32049Hasi popma)

KontakTHas OneHOYHBIE CPEJICTBA JUIsl TIPOMEXKYTOUHOM
Haumenosanue pabota aTTecTalun
Bcero CamocTosiTenbHas OLeHOYHBIE CPEJICTBA JUIS TEKYILEro
PAa3/IerIoB H TeM
4acoB Tpaktnue pabora KOHTpOIISt
JIMCLIATUTHHBL Jlextmn
cKHe
Ycemanosounan cecuusn
1. ®onernka kak Hayka. OCHOBHbIC 36 2 34 CrioBapHsIit JIMKTAHT.
TEOPETHUCCKUE OHSTHSI. WnmBuayanesbiii v dpontansHeii | Bompockl u 3amanus K 9K3aMeHy U




YCTHBIH orpoc. @DoHerHyeckne | 3auery

JIMKTAHTBL
Bcero 36 2 34
1 kype, 1 cemectp

1. Cucrema riacHbiXx 3ByKoB. Mx 50 2 47 WupuBuayanbHblii  yCTHBIH  ompoc.
ApPTHKYJIHOHHBIE OCOOCHHOCTH. donerHueckue AUKTAHTBL I[IpoBepka
Cucrema  cOrnacHBIX — 3ByKoB. Mx TIMCbMEHHBIX 3a1aHui Ha
APTHKYJIAIHOHHBIE OCOOEHHOCTH. TPAHCKPHIIIMIO W MHTOHAIMOHHYIO
Accumunanms. Bujibl acCHMUIATIIN. pa3sMeTKy TeKCTa. Kontpoms

MPaBUILHOCTH BOCIIPOH3BECHIS

CKOPOTOBOPOK, ~ CTHXOTBOPCHHH M

JINAIIOrOB.
2. UnToHaums. OCHOBHBIE 51 2 48 VHauBH Iy abHBII YCTHBIH OIpoC.
TEOPETUYCCKHUE MOHATHS. DoHETHYECKHUIT aHAIIU3 TEKCTA..
TIpeanoxenus ¢ noHmKaromencs TIpoBepka MUCbMEHHBIX 3a/1aHUI Ha
MHTOHAIMEH TPAHCKPHIIINIO H HHTOHAIIHOHHYIO

pa3metky Tekcra. KonTpons
TIPaBUILHOCTH BOCIIPOM3BEICHHSA

CKOPOrOBOPOK, CTHXOTBOPEHHIA 1

JINAJIOTOB.
TlonroToBka u caaya sx3aMena B 1 9 95
cemMecTpe
Bcezo 6 1 cemecmpe 108 4 95

1 kypc, 2 cemecmp
1. VHTOHANMOHHAS MOJENb «TaJeHHe- 66 2 32 WnmBuyanbHbI yCTHBIH Ompoc.
TOABEM». YepeoBanue TOHOB. DOoHETHYECKHUIT aHAIIU3 TEKCTA..
MNuronamms TIOBEIUTEIBHBIX " IIpoBepka NMMCbMEHHBIX 3a/1aHUI Ha
BOCK/IHIATEIbHBIX TIPEJUIOKCHNUIA. TPAHCKPHIILUIO ¥ HHTOHALIHOHHYIO
TpaHCKpHOUPOBaHHE TEKCTOB pasmerTky Tekcra. KonTpons

NpaBUJIbHOCTH BOCIIPOU3BEACHUSA

CKOPOTOBOPOK, CTHXOTBOPEHHH 1

JINAJIOTOB.
2. Nuronarmst obpaeHnii. CuibHbie 0 66 2 32 VHAMBH Iy alIbHbII YCTHBII OIPOC.
crnabble (JOPMBI B TOTOKE PEUN. DOHETHYECKHUIT aHAITU3 TEKCTA..
JlexnaMHpoBaHie O3THIECKUX IIpoBepka MUCHMEHHBIX 3aJaHHIT Ha
TexcToB. Knaccudukarus riacHbix u TPAHCKPHIILUIO 1 HHTOHALIHOHHYIO
COTJIACHBIX (T10/[BE/ICHHE HTOTOB). pasmeTky Tekcra. KonTpons
Cocrasnenne Tabmig MPaBUILHOCTH BOCIIPOHM3BEICHIIS
HETHYECKHE JUKTAHTHI CKOPOTOBOPOK, CTHXOTBOPECHHUH H
JINATIOTOB.

TToxroToBka u caaya 3auera 4 2
Bcezo 60 2 cemecmpe 72 4 64
Bcezo no kypcy 216 10 193

TunoBble 3aJaHMs JUISI TEKYLIETO KOHTPOJIS M MPOMEXYTOUHOH aTTECTAllMM MO AMCLUHUIUIMHE, KPUTCPUHM M IIKAIBI OLEHUBAHHSA, 4 TaKXKE METOAHYECKHE
PEKOMEHALMH JUTsl 00Y4aloIUXCsl PEICTABICHBI B IPHIIOKEHUH K paboyeii mporpaMme JUCIHILTHHBL.
4.3. Conep:kaHue AMCHUIUIHHBI
Tema 1. ®oneruka kak Hayka. OCHOBHbIC TEOPETHYECKHUE OHATHUSL.
®doHeTnKa Kak Hayka. DoHeTHUECKHEe eUHULBL PeveBoii anmapar. doHeTnyeckas 6a3a, apTUKY/IAUHOHHAs 6a3a aHTIIMIICKOTO s3blka B CPAaBHEHHH C
PYCCKUM. APTHKYJISILIHOHHAS THMHACTHKA.

Tema 2. Cucrema ri1acHbIX 3BYKOB. Nx APTUKYIIIITHOHHBIC OCOOEHHOCTH.




Knaccndukanms riacHbix 38yKoB. VX apTukyisims. OcOOEHHOCTH IJIAaCHBIX 3BYKOB aHIIMHCKOTO S3bIKa B CPABHEHUH C PYCCKHM.

Tema 3. Cucrema COTIIACHBIX 3BYKOB. Nx APTUKYJIISALMOHHBIC 0COOEHHOCTH.

Knaccmpmcaum COIVIaCHBIX 3BYKOB. Ux APTUKYJISALUHSA. OCOGEHHOCTH COTTIACHBIX 3BYKOB AHIIMIICKOTO SI3bIKA B CPaBHCHUM C PYCCKUM.

Tema 4. Accummsinms. Buaer accumusiin. JIoxKHas acCHMUITALINS.

Tema 5. MuTOoHanMs. OCHOBHBIE TEOPETUUECKHUE ITOHSTHS.

I/IHTOHHL{H}I. CDPBSOBOG yaapeHue. HHBHBSOH T0JI0Ca U TOJIOCOBBIC PETUCTPBHI. HpeL[TElKT, KOMMYHHUKATHBHOEC AP0, 3aTAKT. BI/I}:[I)I IIpEeaTaKTa.

Tema 6. [IpesiosxkeHHs ¢ MOHMKAIOIIEHCS MHTOHALMEH.
Tema 7. IloHmxaromasics HHTOHAIUS C PAacIPOCTPAHEHHBIM 3aTaKTOM.

Hpe}momeﬂm{ C HECKOJIBKUMM aKLICHTaMHU.

HOHI/DKB.}OH.[EU[CS{ WHTOHAIUA B IIPEUIOKECHUAX 0e3 IIpeaTaKTa, 0e3 3arakra.

Tema 8. I/IHTOHHHH?{ TIOBEJIMTEIIbHBIX U BOCKIIMIATEIIBHBIX l'lpe[[]'[())l(eHPlﬁ. TpaHCKpHﬁI/IpOBaHI/IC TEKCTOB.

Tema 9. MuToHauust obparuenuii. CuibHble U ciabbie GOPMBI B IIOTOKE peyd. JleKiaMUpOBaHHE TMOATHYCCKHX TeKCTOB. KitaccuuKarus riiacHbIX U

cornacHsix (mogseaeHne utoros). CoctaBieHue TabmuL, GOHESTHUESCKHUE AUKTAHTHI

Tema 10. MHToHanMs obpaiienuii. oHETHYECKUE JUKTAHTBI

5. YYEBHO-METOJUYECKOE U HTHOOPMAIIUMOHHOE OBECIIEYEHHUE JUCHUITIMHbBI

5.1. IlepeyeHb OCHOBHOI M JOMOTHUTEILHOH JIMTEPATYPbI

Ocnognan numepamypa

1. Jlanienkos, /1. C. IpakTudeckasi pOHETHKa aHIIIMIICKOrO si3blKa : ydebHoe nocobue / J1. C. Jlanenkos ; HayuHsblil penakrop O. B. OneiiHuk. — 2-¢ u3j1.

— Mocksa : ®JIUHTA, 2024. — 103 c. — ISBN 978-5-9765-5666-9. — Tekct : anekTpoHHsblii // Jlaub :

https://e.lanbook.com/book/436670 (nata obpaimenus: 22.02.2025). — Pexxum JTocTyIa: Juis aBTOPU3. I0JIb30BATENICH.

2. Introduction to Phonetics / E.M. Mepkynosa — Cn6. ; U3natenscto «Coros», 2020, 224 c.

T,

Has

A

1 . Kypc anrmmiickoro sa3sika : 1 kype : Yued. 11s cTyaeHToB ne. By3oB no cren. "HUuoctp. a3. " / [B. [I. Apakun, JI. M. Censthuna, K. I1.
I'unrost u np.]; Mox pen. B. JI. Apakuna. - 5. w3, ucrnp. - M. : BIIAIOC, 2006. — 535 c.
2- IMpakruyeckas GpOHETHKA aHIITHHCKOrO sA3bIKa: Y4yeOHoe mocodue s dak. aHri. s3. ned. uH-toB. / M. A. Cokomnosa, K. I1. I'narosr, JI.

A. Kanrep u 1p. — M.: T'ymanur. usj. nenrp BJIAJIOC, 1997. 384 c.

pamypa

Ayouozanucu

1. Amepukasckas rpammarika “Upto the Top”.

[S5]

A~ W

. Muronanmonnsie mogenn O’Konnopa
. Aynuosarmcu «StreamlineEnglish».
. Ayanosamucu k yueounkam «HEADWAY».

. Aynuosarmcu «InBritainy.

® 9 a wn

. AyJMOKHHTH.

. Aurnmiickoe npousHouenue 6e3 akuenTa. 3anucu k mocoduro H. E. I"anoukunoit.

. 3anucu k 6a30BbIM yueOnukam T. M. Marrorukusoil-I'epke u B. JI. Apakuna.

b

5.2. Dnexmp o0bpazosamenvuble pecypcol, 6 m.u. npoghecc 1bHblE OA3bL O X u ung cnp CHCTEMBI

https://www.ntspi.ru/library/directories_and_files/web_res/systems/

OnextpoHHo-6ubaroreynsie cucreMst HTI'CITN

https://www.ntspi.ru/library/directories_and files/web res/systems/libraris/

Dnekrponnbie 6a3bl ganapix HTTCITN

https://www.ntspi.ru/library/periodika/ Iepunoanka HTTCITN
https://iprmedia.ru OBC «Aii [Tu Op Menua»
https://ibooks.ru OBbC «A#HOyKey
https://urait.ru OBbC Opaiit

http://e.lanbook.com

OBC usparenscrBa «JJAHb»

http://elibrary.ru

Hayunas snekrponnas 6ubnuoreka eLIBRARY.RU

http://www.consultant.ru

«Koncynprantllmoc»

http://cyberleninka.ru

HOb «KubepJlennnkay

https://polpred.ru

000 «ITommpexa-CrpaBoyHuKm» (6a3a JaHHBIX)

https://eivis.ru

000 «MBUC»

www.delpress.ru

«JlenoBast mpeccay»

5.3. Komnnexkm npozpammnozo obecneuenusn

1. Cpena anexrporHoro odydenus «Pycckuii Moodley (https://do.ntspi.ru).

JNEKTPOHHO-O0uOIMoTeyHast cucrema. — URL:



https://do.ntspi.ru/

2. NntepHer-mardopma oHIaiiH-KypcoB co cBoOoaHbIM KojgoM «Open edX» (https:/www.edx.org/).
3. Unreprer-uatopma oHnaiH-kypcoB «OTKpeiToe obpasoanue» (https://openedu.ru/).

4. DnexrponHas HHpOpMaIMOHHO-00pa3oBaTenbHas cpea PITIITY (https://eios.rsvpu.rw/).

5. Inardopma st opranu3aniy U nposeaeHus Bedunapos «Mirapolis Virtual Roomy.

6. Microsoft Office.

7. Kaspersky Endpoint Security.

8. Adobe Reader.

9. Free PDF Creator

10. 7-zip (http://www.7-zip.org/).

11. LibreOffice.

12. Bpay3epsi Firefox, SInnekc.Bbpaysep.

6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHbBI

6.1. Tlomemenus

Tlomemtenust st IPOBEICHIS 3aHSTUI JICKLIMOHHOTO TUIIA, 3aHATHI CEMHHAPCKOTO THIIA, TPYIIIOBBIX U HHINBUIYaTIbHBIX KOHCYIbTALNH, TEKYIIEro KOHTPOIIS 1
HPOMEKYTOUHOH AaTTECTallUH, CaMOCTOATEIbHOW pPabOThl YKOMIUIEKTOBAHBI CIICIUAIN3UPOBAHHON MeOEIbI0 M TEXHUYECKHMH CPEICTBAMH OOyYCHHS,
CITy KaIlUMH JUIS IPEACTABICHNs y4eOHOH nHdopMarmu. [IoMeleHns sk CaMOCTOSTEIBHOI PabOThI OCHAIICHBI KOMIIBIOTEPHON TEXHHKOH € BO3MOXKHOCTBIO
HOJIKIFOUEHHs K ceTH «MIHTepHeT» 1 00ecreueHbl JOCTYIIOM B 3JICKTPOHHYIO HH(POPMAIIMOHHO-00Pa30BaTEIbHYIO CPely YHHBEPCHTETA.

6.2. O6opynOoBaHHE M TEXHUYECKUE CPEACTBA 00yUCHHS

6.2.1. OGopyoBaHKe, B T.4. CICIHATU3UPOBAHHOE

CrannoHapHbIil KOMIIBIOTEP HIIH HOYyTOYK, IPOSKTOP JUIS [I0Ka3a CIaiiIoB i BUIEO, aKyCTHYECKHUE KOTOHKH.

6.2.2. TexHuueckue cpejicTBa 00y4eHust

TIpesenTaruu JTeKuHi, BUACO-IPE3CHTALNH, BUICO-TICKINH, Y4eOHbIE KHHO(IIBMBL, ayAHO3AIICH, OHIAHH-IIATHOPMBL

6.2.3. VueOHbIe U HaIJIsHbIC II0COOHS

IleuaTHbie u DJICKTPOHHBIE y‘IBﬁHLIC mocobus u HaFHﬂI{HbIﬁ Marepuan: rpaquecxne I/IBOGPH)KGHI/I)L CXEMBI, TH6HI/IL[I)I, pEBZ[aTO‘{HLII‘/'I Mmarepuai.


https://eios.rsvpu.ru/
https://openedu.ru/
https://www.edx.org/
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	1. ЦЕЛЬ И ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ
	Цель: формирование умений правильного английского произношения и интонационного оформления речи.
	Задачи:
	1. Постановка произношения, формирование основных автоматизмов в области произношения.
	2. Формирование умений и системы знаний, необходимых для самостоятельной работы над собственным произношением в дальнейшем.
	3. Обучение базовым интонационным моделям английского языка.
	4. Формирование умений транскрибирования и интонирования речевых отрезков.
	5. Формирование умения чтения фонетического и орфографического текстов.
	Задача прикладного характера:
	1. Формирование умений и навыков, необходимых для самостоятельного совершенствования собственной интонации в дальнейшем.
	2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ
	Дисциплина «Практическая фонетика английского языка» является частью учебного плана по направлению подготовки 44.03.01 Педагогическое образование, профиль «Английский язык». Дисциплина реализуется на факультете филологии и межкультурной коммуникации кафедрой иностранных языков и русской филологии. Дисциплина входит в предметно-методический модуль и относится к обязательной части. Дисциплина читается на английском языке.
	Курс практической фонетики строится с опорой на знания, получаемые студентами в процессе изучения практики иностранного языка, устной и письменной речи английского языка, практической грамматики.
	Освоение данной дисциплины является необходимой основой для последующего изучения дисциплин «Фонетический практикум», «Теоретическая фонетика английского языка», «Практический курс английского языка», «Коммуникативный практикум», «Практикум иноязычного общения» и прохождения педагогической практики.
	3. РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ
	
	Дисциплина направлена на формирование следующих компетенций:
	Код и наименование компетенции
	Код и наименование индикатора достижения компетенции
	Дескрипторы
	УК-4. Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном (-ых) языке (-ах)
	УК-4.1. Владеет системой норм русского литературного языка при его использовании в качестве государственного языка РФ и нормами иностранного(ых) языка(ов), использует различные формы, виды устной и письменной коммуникации.
	УК-4.2. Использует языковые средства для достижения профессиональных целей на русском и иностранном(ых) языке(ах) в рамках межличностного и межкультурного общения.
	ПК-1. Способен осваивать и использовать теоретические знания и практические умения и навыки в предметной области при решении профессиональных задач
	ПК-1.1. Знает структуру, состав и дидактические единицы предметной области (преподаваемого предмета).
	Знает понятийный аппарат дисциплины
	Умеет различать фонемы английского языка на слух; транскрибировать и интонировать фразы, предложения, тексты на английском языке, читать тонограммы
	Владеет технологиями фонематического, интонационного анализа предложений
	ПК-1.2. Умеет осуществлять отбор учебного содержания для его реализации в различных формах обучения в соответствии с требованиями ФГОС ОО.
	Знает проблемы и ключевые понятия современной практической фонетики
	Умеет самостоятельно подбирать иллюстративный материал для изучаемых фонетических явлений
	Владеет культурой мышления, способностью к обобщению, анализу, восприятию информации, постановке цели и выбору путей ее достижения
	ПК-1.3. Демонстрирует умение разрабатывать различные формы учебных занятий, применять методы, приемы и технологии обучения, в том числе информационные.
	Знает научную методологию дисциплины
	Умеет популяризировать материал дисциплины
	Владеет технологией разработки бинарных лекций
	ПК-3. Способен формировать развивающую образовательную среду для достижения личностных, предметных и метапредметных результатов обучения средствами преподаваемых учебных предметов
	ПК-3.1. Владеет способами интеграции учебных предметов для организации развивающей учебной деятельности (исследовательской, проектной, групповой и др.).
	Знает способы интеграции учебных предметов для организации развивающей учебной деятельности (исследовательской, проектной, групповой и др.)
	Умеет организовать развивающую учебную развивающую учебную деятельность на основе интеграции учебных предметов
	Владеет способами интеграции учебных предметов для организации развивающей учебной деятельности
	ПК-3.2. Использует образовательный потенциал социокультурной среды региона в преподавании (предмета по профилю) в учебной и во внеурочной деятельности.
	Знает особенности образовательного потенциала социокультурной среды региона
	Умеет использовать образовательный потенциал социокультурной среды региона в преподавании профильного предмета в учебной и во внеурочной деятельности
	Владеет способами использования образовательного потенциала социокультурной среды региона в преподавании профильного предмета в учебной и во внеурочной деятельности
	ПК-3.3. Знает психолого-педагогические условия создания развивающей образовательной среды для достижения личностных и метапредметных результатов обучения.
	Знает психолого-педагогические условия функционирования развивающей образовательной среды
	Умеет внедрять психолого-педагогические условия создания развивающей образовательной среды для достижения личностных и межпредметных результатов обучения
	Владеет практическими навыками достижения личностных и метапредметных результатов обучения в условиях развивающей среды
	4. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
	4.1. Объем дисциплины и виды контактной и самостоятельной работы
	Общая трудоемкость дисциплины составляет 6 зач. е (216 час.), семестры изучения – 1 и 2. Распределение по видам нагрузке представлено в таблице.
	Вид работы
	Форма обучения
	очная
	заочная
	Общая трудоемкость дисциплины по учебному плану
	216
	216
	Контактная работа, в том числе:
	72
	10
	Практические занятия
	72
	10
	Самостоятельная работа
	108
	193
	Подготовка к экзамену в 1 семестре
	27
	9
	Подготовка к зачету с оценкой во 2 семестре
	9
	4
	4.2. Учебно-тематический план дисциплины (очная форма)
	Наименование
	разделов и тем
	дисциплины
	Всего часов
	Контактная
	работа
	Самостоятельная работа
	Оценочные средства для текущего контроля
	Оценочные средства для промежуточной аттестации
	Лекции
	Практические
	1 курс, 1 семестр
	Вопросы и задания к экзамену и зачету
	1. Фонетика как наука. Основные теоретические понятия.
	23
	6
	13
	Словарный диктант. Индивидуальный и фронтальный устный опрос. Фонетические диктанты.
	2. Система гласных звуков. Их артикуляционные особенности.
	23
	6
	12
	Индивидуальный устный опрос. Фонетические диктанты. Проверка письменных заданий на транскрипцию и интонационную разметку текста. Контроль правильности воспроизведения скороговорок, стихотворений и диалогов.
	3. Система согласных звуков. Их артикуляционные особенности.
	23
	8
	12
	Индивидуальный устный опрос. Фонетические диктанты. Проверка письменных заданий на транскрипцию и интонационную разметку текста. Контроль правильности воспроизведения скороговорок, стихотворений и диалогов.
	4. Ассимиляция. Виды ассимиляции.
	23
	8
	14
	Индивидуальный устный опрос. Фонетические диктанты. Проверка письменных заданий на транскрипцию и интонационную разметку текста. Контроль правильности воспроизведения скороговорок, стихотворений и диалогов.
	5. Интонация. Основные теоретические понятия.
	23
	8
	10
	Индивидуальный устный опрос. Фонетический анализ текста.. Проверка письменных заданий на транскрипцию и интонационную разметку текста. Контроль правильности воспроизведения скороговорок, стихотворений и диалогов.
	6. Предложения с понижающейся интонацией
	20
	6
	10
	Индивидуальный устный опрос. Фонетические диктанты. Проверка письменных заданий на транскрипцию и интонационную разметку текста. Контроль правильности воспроизведения скороговорок, стихотворений и диалогов.
	Подготовка и сдача экзамена в 1 семестре
	4
	4
	Всего в 1 семестре
	144
	42
	75
	1 курс, 2 семестр
	1. Интонационная модель «падение-подъём». Чередование тонов
	17
	7
	9
	Индивидуальный устный опрос. Фонетический анализ текста.. Проверка письменных заданий на транскрипцию и интонационную разметку текста. Контроль правильности воспроизведения скороговорок, стихотворений и диалогов.
	2. Интонация повелительных и восклицательных предложений. Транскрибирование текстов
	18
	7
	8
	Индивидуальный устный опрос. Фонетический анализ текста.. Проверка письменных заданий на транскрипцию и интонационную разметку текста. Контроль правильности воспроизведения скороговорок, стихотворений и диалогов.
	3. Интонация обращений. Сильные и слабые формы в потоке речи. Декламирование поэтических текстов. Классификация гласных и согласных (подведение итогов). Составление таблиц.
	Фонетические диктанты
	18
	8
	8
	Индивидуальный устный опрос. Фонетический анализ текста.. Проверка письменных заданий на транскрипцию и интонационную разметку текста. Контроль правильности воспроизведения скороговорок, стихотворений и диалогов.
	4. Интонация обращений. Фонетические диктанты
	18
	8
	8
	Индивидуальный устный опрос. Фонетический анализ текста.. Проверка письменных заданий на транскрипцию и интонационную разметку текста. Контроль правильности воспроизведения скороговорок, стихотворений и диалогов.
	Подготовка и сдача зачета
	2
	2
	Всего во 2 семестре
	72
	30
	33
	Всего по курсу
	216
	72
	108
	Типовые задания для текущего контроля и промежуточной аттестации по дисциплине, критерии и шкалы оценивания, а также методические рекомендации для обучающихся представлены в приложении к рабочей программе дисциплины.
	Учебно-тематический план дисциплины (заочная форма)
	Наименование
	разделов и тем
	дисциплины
	Всего часов
	Контактная
	работа
	Самостоятельная работа
	Оценочные средства для текущего контроля
	Оценочные средства для промежуточной аттестации
	Лекции
	Практические
	Установочная сесиия
	Вопросы и задания к экзамену и зачету
	1. Фонетика как наука. Основные теоретические понятия.
	36
	2
	34
	Словарный диктант. Индивидуальный и фронтальный устный опрос. Фонетические диктанты.
	Всего
	36
	2
	34
	1 курс, 1 семестр
	1. Система гласных звуков. Их артикуляционные особенности.
	Система согласных звуков. Их артикуляционные особенности.
	Ассимиляция. Виды ассимиляции.
	50
	2
	47
	Индивидуальный устный опрос. Фонетические диктанты. Проверка письменных заданий на транскрипцию и интонационную разметку текста. Контроль правильности воспроизведения скороговорок, стихотворений и диалогов.
	2. Интонация. Основные теоретические понятия. Предложения с понижающейся интонацией
	51
	2
	48
	Индивидуальный устный опрос. Фонетический анализ текста.. Проверка письменных заданий на транскрипцию и интонационную разметку текста. Контроль правильности воспроизведения скороговорок, стихотворений и диалогов.
	Подготовка и сдача экзамена в 1 семестре
	9
	95
	Всего в 1 семестре
	108
	4
	95
	1 курс, 2 семестр
	1. Интонационная модель «падение-подъём». Чередование тонов. Интонация повелительных и восклицательных предложений. Транскрибирование текстов
	66
	2
	32
	Индивидуальный устный опрос. Фонетический анализ текста.. Проверка письменных заданий на транскрипцию и интонационную разметку текста. Контроль правильности воспроизведения скороговорок, стихотворений и диалогов.
	2. Интонация обращений. Сильные и слабые формы в потоке речи. Декламирование поэтических текстов. Классификация гласных и согласных (подведение итогов). Составление таблиц
	нетические диктанты
	66
	2
	32
	Индивидуальный устный опрос. Фонетический анализ текста.. Проверка письменных заданий на транскрипцию и интонационную разметку текста. Контроль правильности воспроизведения скороговорок, стихотворений и диалогов.
	Подготовка и сдача зачета
	4
	2
	Всего во 2 семестре
	72
	4
	64
	Всего по курсу
	216
	10
	193
	Типовые задания для текущего контроля и промежуточной аттестации по дисциплине, критерии и шкалы оценивания, а также методические рекомендации для обучающихся представлены в приложении к рабочей программе дисциплины.
	4.3. Содержание дисциплины
	Тема 1. Фонетика как наука. Основные теоретические понятия.
	Фонетика как наука. Фонетические единицы. Речевой аппарат. Фонетическая база, артикуляционная база английского языка в сравнении с русским. Артикуляционная гимнастика.
	Тема 2. Система гласных звуков. Их артикуляционные особенности.
	Классификация гласных звуков. Их артикуляция. Особенности гласных звуков английского языка в сравнении с русским.
	Тема 3. Система согласных звуков. Их артикуляционные особенности.
	Классификация согласных звуков. Их артикуляция. Особенности согласных звуков английского языка в сравнении с русским.
	Тема 4. Ассимиляция. Виды ассимиляции. Ложная ассимиляция.
	Тема 5. Интонация. Основные теоретические понятия.
	Интонация. Фразовое ударение. Диапазон голоса и голосовые регистры. Предтакт, коммуникативное ядро, затакт. Виды предтакта.
	Тема 6. Предложения с понижающейся интонацией.
	Тема 7. Понижающаяся интонация с распространённым затактом. Понижающаяся интонация в предложениях без предтакта, без затакта. Предложения с несколькими акцентами.
	Тема 8. Интонация повелительных и восклицательных предложений. Транскрибирование текстов.
	Тема 9. Интонация обращений. Сильные и слабые формы в потоке речи. Декламирование поэтических текстов. Классификация гласных и согласных (подведение итогов). Составление таблиц, фонетические диктанты
	Тема 10. Интонация обращений. Фонетические диктанты
	5. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
	5.1. Перечень основной и дополнительной литературы
	Основная литература
	1. Лапенков, Д. С. Практическая фонетика английского языка : учебное пособие / Д. С. Лапенков ; научный редактор О. В. Олейник. – 2-е изд. – Москва : ФЛИНТА, 2024. – 103 с. – ISBN 978-5-9765-5666-9. – Текст : электронный // Лань : электронно-библиотечная система. – URL: https://e.lanbook.com/book/436670 (дата обращения: 22.02.2025). – Режим доступа: для авториз. пользователей.
	2. Introduction to Phonetics / Е.М. Меркулова – Спб. ; Издательство «Союз», 2020, 224 с.
	Дополнительная литература
	1. Курс английского языка : 1 курс : Учеб. для студентов пед. вузов по спец. "Иностр. яз. " / [В. Д. Аракин, Л. И. Селянина, К. П. Гинтовт и др.]; Под ред. В. Д. Аракина. - 5. изд., испр. - М. : ВЛАДОС, 2006. – 535 с.
	2. Практическая фонетика английского языка: Учебное пособие для фак. англ. яз. пед. ин-тов. / М. А. Соколова, К. П. Гинтовт, Л. А. Кантер и др. – М.: Гуманит. изд. центр ВЛАДОС, 1997. 384 с.
	Аудиозаписи
	1. Американская грамматика “Upto the Top”.
	2. Английское произношение без акцента. Записи к пособию Н. Е. Галочкиной.
	3. Записи к базовым учебникам Т. И. Матюшкиной-Герке и В. Д. Аракина.
	4. Интонационные модели О’Коннора
	5. Аудиозаписи «StreamlineEnglish».
	6. Аудиозаписи к учебникам «HEADWAY».
	7. Аудиозаписи «InBritain».
	8. Аудиокниги.
	5.2. Электронные образовательные ресурсы, в т.ч. профессиональные базы данных и информационные справочные системы
	https://www.ntspi.ru/library/directories_and_files/web_res/systems/libraris/
	Периодика НТГСПИ

	5.3. Комплект программного обеспечения
	1. Среда электронного обучения «Русский Мoodle» (https://do.ntspi.ru).
	2. Интернет-платформа онлайн-курсов со свободным кодом «Open edX» (https://www.edx.org/). 
	3. Интернет-платформа онлайн-курсов «Открытое образование» (https://openedu.ru/).
	4. Электронная информационно-образовательная среда РГППУ (https://eios.rsvpu.ru/). 
	5. Платформа для организации и проведения вебинаров «Mirapolis Virtual Room». 
	6. Microsoft Office.
	7. Kaspersky Endpoint Security.
	8. Adobe Reader. 
	9. Free PDF Creator 
	10. 7-zip (http://www.7-zip.org/). 
	11. LibreOffice.
	12. Браузеры Firefox, Яндекс.Браузер. 
	6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
	6.1. Помещения
	Помещения для проведения занятий лекционного типа, занятий семинарского типа, групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной аттестации, самостоятельной работы укомплектованы специализированной мебелью и техническими средствами обучения, служащими для представления учебной информации. Помещения для самостоятельной работы оснащены компьютерной техникой с возможностью подключения к сети «Интернет» и обеспечены доступом в электронную информационно-образовательную среду университета.
	6.2. Оборудование и технические средства обучения
	6.2.1. Оборудование, в т.ч. специализированное
	Стационарный компьютер или ноутбук, проектор для показа слайдов и видео, акустические колонки.
	6.2.2. Технические средства обучения
	Презентации лекций, видео-презентации, видео-лекции, учебные кинофильмы, аудиозаписи, онлайн-платформы.
	6.2.3. Учебные и наглядные пособия
	Печатные и электронные учебные пособия и наглядный материал: графические изображения, схемы, таблицы, раздаточный материал.

